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FIRST SUNDAY OF LENT

LITURGIA DEL DiA

TODAYS LITURGY

Primera Lectura Dt 26, 4-10
En aquel tiempo, dijo Moisés al pueblo: “Cuando presentes las
primicias de tus cosechas, el sacerdote tomard el cesto de tus manos
y lo pondrd ante el altar del Senor, tu Dios. Entonces td dirds estas
palabras ante el Sefior, tu Dios: ‘Mi padre fue un arameo errante,
que bajé a Egipto y se estableci alli con muy pocas personas; pero
luego crecié hasta convertirse en una gran nacién, potente y
numerosa. Los egipcios nos maltrataron, nos oprimieron y nos
impusieron una dura esclavitud. Entonces clamamos al
Sefior, Dios de nuestros padres, y el Sefor escuché
nuestra voz, miré nuestra humillacién, nuestros
trabajos y nuestra angustia. El Sefior nos sacé de
Egipto con mano poderosa y brazo protector,
con un terror muy grande, entre sefiales y
portentos; nos trajo a este pais y nos dio esta
tierra, que mana leche y miel. Por eso ahora

t, Sefnor, me has dado’. Una vez que hayas
dejado tus primicias ante el Sefor, te
postrards ante él para adorarlo”.

Salmo Responsorial Salmo 90, 1-2. 10-11.
R. (cf. 15b) Td eres mi Dios y en ti confio.

Segunda Lectura Rom 10, 8-13
Hermanos: La Escritura afirma: Muy a tu alcance,
en tu boca y en tu corazdn, se encuentra la salvacidn,
esto es, el asunto de la fe que predicamos. Porque basta
que cada uno declare con su boca que Jests es el Senor y que
crea en su corazdn que Dios lo resucité de entre los muertos, para
que pueda salvarse.

En efecto, hay que creer con el corazén para alcanzar la santidad y
declarar con la boca para alcanzar la salvacién. Por eso dice la
Escritura: Ninguno que crea en él quedard defraudado, porque no
existe diferencia entre judio y no judio, ya que uno mismo es el
Sefior de todos, espléndido con todos los que lo invocan, pues
todo el que invoque al Sefior como a su Dios, serd salvado por él.

Evangelio Lc4,1-13

En aquel tiempo, Jests, lleno del Espiritu Santo, regresé del Jorddn
y conducido por el mismo Espiritu, se interné en el desierto,
donde permanecié durante cuarenta dias y fue tentado por el
demonio. No comié nada en aquellos dias, y cuando se comple-
taron, sintié hambre. Entonces el diablo le dijo: “Si eres el Hijo de
Dios, dile a esta piedra que se convierta en pan”. Jests le contesté:
“Estd escrito: No sélo de pan vive el hombre”. Después lo llevo el
diablo a un monte elevado y en un instante le hizo ver todos los
reinos de la tierra y le dijo: “A mi me ha sido entregado todo el
poder y la gloria de estos reinos, y yo los doy a quien quiero. Todo
esto serd tuyo, si te arrodillas y me adoras”. Jests le respondié:
“Estd escrito: Adorards al Senor, tu Dios, y a él s6lo servirds”.
Entonces lo llevé a Jerusalén, lo puso en la parte mds alta del
templo y le dijo: “Si eres el Hijo de Dios, arrdjate desde aqui,

porque estd escrito: Los dngeles del Sefior tienen 6rdenes de
cuidarte y de sostenerte en sus manos, para que tus pies no
tropiecen con las piedras”. Pero Jesus le respondié: “También estd
escrito: No tentards al Sefior, tu Dios”
el diablo se retiré de él, hasta que Il

. Concluidas las tentaciones,
egara la hora.

Reading I Dt 26:4-10

Moses spoke to the people, saying: “The priest shall receive the basket
from you and shall set it in front of the altar of the LORD, your God.
Then you shall declare before the Lord, your God, ‘My father was a
wandering Aramean who went down to Egypt with a small household and
lived there as an alien.

But there he became a nation great, strong, and numerous. When the
Egyptlans maltreated and oppressed us, imposing hard labor upon us, we
cried to the LORD, the God of our fathers, and he heard our cry
and saw our affliction, our toil, and our oppression. He
brought us out of Egypt with his strong hand and
outstretched arm, with terrifying power, with signs
and wonders; and bringing us into this country, he
gave us this land flowing with milk and honey.
Therefore, I have now brought you the firstfruits
of the products of the soil which you, O LORD,
have given me.” And having set them before the
LORD, your God, you shall bow down in his

presence.”

Ps 91:1-2, 10-11, 12-13, 14-15.
R. (cf. 15b) Be with me, Lord, when I am in
trouble.

Reading II Rom 10:8-13

Brothers and sisters: What do Scripture say? The word is
»” near you, in your mouth and in your heart —that is, the
word of faith that we preach—, for, if you confess with your
mouth that Jesus is Lord and believe in your heart that God raised him
from the dead, you will be saved. For one believes with the heart and so is
justified, and one confesses with the mouth and so is saved. For the
Scripture says, No one who believes in him will be put to shame. For there
is no distinction between Jew and Greek; the same Lord is Lord of all,
enriching all who call upon him. For “everyone who calls on the name of
the Lord will be saved.”

Gospel Lk 4:1-13

Filled with the Holy Spirit, Jesus returned from the Jordan and was
led by the Spirit into the desert for forty days, to be tempted by the
devil.

He ate nothing during those days, and when they were over he was
hungry. The devil said to him, “If you are the Son of God,
command this stone to become bread.” Jesus answered him, “It is
written, One does not live on bread alone.” Then he took him up
and showed himall the kingdoms of the world in a single instant.
The devil said to him, “I shall give to you all this power and glory;
for it has been handed over to me, and I may give it to whomever
I wish. All this will be yours, if you worship me.” Jesus said to him
in reply, “It is written You shall worship the Lord, your God, and
him alone shall you serve.” Then he led him to Jerusalem, made
him stand on the parapet of the temple, and said to him, “If you
are the Son of God, throw yourself down from here, for it is
written: He will command his angels concerning you, to guard
you, and: With their hands they will support you, lest you dash
your foot against a stone.” Jesus said to him in reply, “It also says,
You shall not put the Lord, your God, to the test.” When the devil
had finished every temptation, he departed from him for a time.

www.cabrinilosangeles.org
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UNA REVOLUCION
DE LA TERNURA

Arzobispo José H. Gomez

Al empezar la Cuaresma este ano, el mundo estd bajo la amenaza
de la guerra.

El Papa Francisco nos ha pedido que oremos y ayunemos el
Miércoles de Ceniza por nuestros hermanos y hermanas de
Ucrania, cuya patria estd siendo atacada por Rusia.

Le pedimos al Senor de la Paz que toque los corazones de los
agresores y que los mueva a la conversion. Oramos por una paz
justa que reconozca la dignidad y la soberanfa del pueblo
ucraniano.

Toda guerra, de alguna manera, tiene su origen en lo profundo
del corazén humano.

“;De dénde vienen las luchas % los conflictos entre ustedes?”
pregunta Santiago en el Nuevo Testamento. ;No es, acaso, de las
malas pasiones, que siempre estdn en guerra dentro de ustedes?”

Nuestros corazones estdn divididos. En muchas ocasiones no
hacemos el bien que queremos hacer. Con demasiada frecuencia
nos damos cuenta de que somos atraidos en la direccién opuesta,
lejos de lo que es bueno, verdadero y hermoso. El apéstol San
Pedro escribid, “les recomiendo que se alejen de las pasiones
bajas, que hacen la guerra al espiritu”.

Sabemos que nuestra vida cristiana es una lucha diaria por el
dominio propio, por vencer nuestras inclinaciones naturales al
egoismo y al amor propio, y por dirigir totalmente nuestro amor
a Dios y al préjimo.

Lo que hace de nuestra vida una hermosa aventura es que vamos
caminando con Jests y confiando en que su gracia nos ayuda. Es
Jests quien nos ha colocado en este camino. El es quien nos
llama por nuestro nombre, a cada uno de nosotros para que lo
sigamos; El nos llama a ser santos como él es santo, y nos prom-
ete ensefarnos cémo hacerlo.

La Cuaresma es un tiempo privilegiado que se nos ofrece cada
afio para concentrarnos en nuestro esfuerzo, para trabajar
verdaderamente en el progreso de nuestra continua conversion a
Ciristo.

entro de mis propios preparativos para la Cuaresma estaba
Dentro d t la C tab
leyendo sobre uno de los santos, San Josemarfa Escrivd, y él dice,
“Estoy decidido a que no pase este tiempo de Cuaresma como
pasa el agua sobre las piedras, sin dejar rastro. Me dejaré empa-
par, transformar; me convertiré, me dirigiré de nuevo al Sefor,
queriéndole como El desea ser querido”.

Esa es la actitud que todos debemos tener en la Cuaresma. Los
animo a visitar frecuentemente nuestro sitio web, LACatho-
lics.org, durante los préximos 40 dias.

Hemos preparado alli una gran variedad de recursos para
contribuir a que esta Cuaresma les ayude a cambiar. En esta
Cuaresma nos estamos concentrando en algunos elementos
esenciales para nuestro crecimiento espiritual: el examen diario
de conciencia, la confesion frecuente, la oracién por los demids y
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la prictica de la misericordia y la ternura.

Nadie puede lograr un progreso en la vida espiritual si no desar-
rolla ese hdbito que los santos y los maestros espirituales llaman
el “examen”. Esta prictica fue destacada principalmente por
San Ignacio de Loyola, el fundador de los jesuitas, y es algo
esencial para todos nosotros.

Necesitamos hacer todos los dias —sin falta— un buen examen
de conciencia. No es dificil de hacer; lleva tan solo dos minutos.
Héganlo ya sea al final del dia o a mitad de éste, en algin
momento que tengan disponible.

Pidanle al Espiritu Santo que los ayude a repasar el dia: las
bendiciones que recibieron, el bien que han hecho durante el
dia y las ocasiones en las que han pecado o han actuado imper-
fectamente.

Agradézcanle a Dios por lo bueno, diganle que estdn arrepenti-
dos por sus fracasos y hagan el propésito de mejorar.

Hagan esto todos los dias y descubrirdn que irdn conociendo
mejor a Dios y se irdn conociendo también a ustedes mismos.
Empezardn a verse a sf mismos como los ve Dios, con toda la
ternura que ¢l tiene por ustedes, y también verdn las cosas
maravillosas que él quiere para ustedes.

La confesién se vuelve mucho mds ficil cuando ustedes tienen
este hdbito diario. Escribiré sobre este hermoso sacramento de
la misericordia en mi préxima columna.

Orar por los demds todos los dias es otro hdbito importante que
debemos desarrollar. Es algo que nos ayuda a crecer en la
compasién y a volvernos menos egoistas y egocéntricos.

Y nuestra oracién debe ir acompafiada por nuestras acciones. A
eso se debe el hecho de que durante la Cuaresma yo los anime a
buscar con mayor esmero la préctica de la ternura.

El Papa Francisco ha dicho que todos tenemos que ser “actores
activos” en lo que él llamé la “revolucién de la ternura” iniciada
por Jests.

Como seguidores de Jesils, ésta es nuestra mision.

Estamos llamados a caminar con él y a trabajar con él para
difundir la tierna misericordia de Dios en el mundo, empezan-
do por las personas que forman parte de nuestra vida. Esto es lo
que nuestro atribulado mundo necesita, por sobre toda otra
cosa: mds amabilidad, mds ternura. Y es algo que se origina en
ustedes y en mi.

Oren por mi, y yo oraré por ustedes.

Sigamos orando al Corazén Inmaculado de Maria por la paz en el
mundo. Y piddmosle que ella nos ayude a hacer de ésta una Cuares-
ma duradera, y a que participemos de la revolucion de la ternura
iniciada por su Hijo.

www.cabrinilosangeles.org
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La abstinencia es un gesto penitencial en el que los
fieles se privan o abstienen voluntariamente de comer
carne.

Proviene de la palabra del latin “abstinentia” y al
realizar este sacrificio la persona hace —en espiritu,
alma y cuerpo— un acto de reparacién por el dano
ocasionado por el pecado y para el bien de la Iglesia.

El Cédigo de Derecho Canénico indica que “todos los
fieles, cada uno a su modo, estdn obligados por ley
divina a hacer penitencia’, con el fin de que “se nieg-
uen a si mismos”.

“Para que todos se unan en alguna prictica comun de
penitencia, se han fijado unos dias penitenciales, en
los que se dediquen los fieles de manera especial a la
oracidn, realicen obras de piedad y de caridad”, senala
el canon 1249.

Por lo tanto, a partir de los 14 hasta los 59 afos de
edad, los catdlicos deben practicar la abstinencia
todos los viernes del afno en honor a la Pasién de
Cristo, a menos que este dia coincida con una solem-
nidad; en el Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo.

En el Canon 1253, la Iglesia sehala que cada Confer-
encia Episcopal puede determinar los modos de
observar el ayuno y la abstinencia, asi como “sustituir-
los en todo o en parte por otras formas de penitencia,
sobre todo por obras de caridad y pricticas de

piedad”.

El P. Donato Jiménez explicé el origen de la practica
de la abstinencia.

CALENDARIO CUARESMA 2022
l DOMINGOS DE CUARESMA:

DOMINGO DE RAMOS:

6 DE MARZO

'Y 10 DE ABRIL
13 DE MARZO JUEVES SANTO:
20 DE MARZO Y 14 DE ABRIL
27 DE MARZO VIERNES SANTO:
3 DE ABRIL Y 15 DE ABRIL

¢Qué es la Abstinencia y como se Practica?

Dijo que antiguamente preparar una comida que
incluyera carnes era costoso y se consideraba “sucu-
lento”. Por ello, “una forma de ayunar y una forma
de austeridad era no comer carne”.

Agregd que en la actualidad la abstinencia implica no
solo “privarnos de carne sino de otros manjares
exquisitos”, como la comida rdpida, los dulces, los
snacks y otras opciones gastronémicas agradables.

Abstenerse no es lo mismo que ayunar

El ayuno consiste en reemplazar la comida fuerte del
dia (el almuerzo) por pan y agua. Los catdlicos que
tienen entre 18 y 59 anos de edad estin obligados a
practicarlo el Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo.
Sila persona tiene problemas de salud, puede ingerir
comidas sobrias.




A TENDERNESS REVOLUTION

ARCHBISHOP JOSE H. GOMEZ

We begin Lent this year with the world under the cloud of war.

No one can make progress in the spiritual life without developing
Pope Francis asked that we pray and fast on Ash Wednesday for our the habit that the saints and spiritual masters call the “examen.
brothers and sisters in Ukraine, whose homeland is under attack This practice was emphasized especially by St. Ignatius of Loyola,
from Russia. founder of the Jesuits, and it is essential for all 01g

We ask the Lord of Peace to touch the hearts of the aggressors, and  We need to make a good examination of our conscience every day,
move them to conversion. We pray for a just peace that recognizes without fail. It is not difficult to do, it takes two minutes. Do it
the dignity and sovereignty of the Ukrainian people. cither at the end of the day or sometime near the middle.

Every war, in some way, has its beginnings deep in the human Ask the Holy Spirit to help you review the day — the blessings you

heart. received, the good you have done during the day, and the ways you
have sinned or fallen short. Thank God for the good, tell him you

“Where do the wars and where do the conflicts among you come  are sorry for your failures, and make a resolution to improve.

from?” St. James asks in the New Testament. “Is it not from your

passions that make war within your members?” Do this every day and you will find that you know God better and
know yourself better. You begin to see yourself as God sees you,

Our hearts are divided. The good that we want to do, often we do  with all the tenderness that he has for you, and the beautiful things

not do. Too often we find that we are pulled in the opposite that he wants for you.

direction, away from what is good and true and beautiful. The

apostle St. Peter wrote that we must “keep away from worldly Confession becomes much easier when you have this daily habit,

desires that wage war against the soul.” and I will write about this beautiful sacrament of mercy in my next
column.

We know that our Christian life is a daily struggle for self-mastery,

to overcome our natural inclinations to selfishness and self-love, Praying for others every day is another important habit that we

and to direct our love wholly to God and to our neighbors. ought to develop. It helps us to grow in compassion, and to
become less selfish and self-centered.

What makes our lives a beautiful adventure is that we are walking

with Jesus and relying upon his grace to help us. It is Jesus who sets  And our prayer must be matched by our actions. Which is why

us on this path. He is the One who calls each of us by name to during Lent I am urging that we become more intentional about

follow him; he calls us to be holy as he is holy, and promises to  practicing tenderness.

show us how.
Pope Francis has said that all of us must be “active players” in what

Lent is a privileged moment that we have, each year, to concentrate  he called the “revolution of tenderness” that Jesus began.

on our struggle, to really work on making progress in our ongoing

conversion to Christ. This is our mission, as followers of Jesus.

I was reading one of the saints, St. Josemarfa Escrivd, in my own We are called to walk with him, and work with him to spread the
preparations for Lent, and he said this: “I have decided not to let  tender mercy of God in the world, beginning with the people in
this Lent go by like rain on stones, leaving no trace. I will let it soak  our lives. This is what our troubled world needs, above all. More
into me, changing me. I will be converted, I will turn again to the kindness. More tenderness. And it starts with you and me.
Lord and love him as he wants to be loved.”
Pray for me, and I will pray for you.
That is the attitude we all should have in Lent. I encourage you to
visit our website, LACatholics.org, often during these next 40 days. Let us keep praying to the Immaculate Heart of Mary for peace in
the world. And let us ask her to help us to make this a Lent that
There, we have prepared a variety of resources to help you to make lasts, and to play our part in the tenderness revolution begun by
this a Lent that will change you. We are concentrating this Lent on  her Son.
some essentials for our spiritual growth — the daily examination of
conscience, regular confession, praying for others, and practicing
mercy and tenderness.

cabrinilosangeles.org




MINISTRY OF THE WORD
PASTORAL PROFETICA

Carmen Carbajal
Coordinator
(310) 767-0271 Ext. 15

Fundamental Evangelization
Paco Cartagena 232-274-6285
Petra Najera 323-627-9445 (clerk)
Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA) & Children (RCIC)

Maricela Carranza 310--213-9127
Petra Najera 323-627-9445 (suport)
Religious Education and
Confirmation Programs

Carmen Carbajal

(328) 757-0271 ext 15

Pre-Baptismal Program
Michelle Gonzalves ) 323-757-0271
Rosa Rivas (Espanol)323-757-0271

MINISTRY OF WORSHIP
PASTORAL DE LITURGICA

Nelson Santos

(310) 819-5380

Altar Servers

Fredy y Guadalupe Esparza
424-223-4231

Sacristan

Angel Santiago

(323) 334-7357

Choirs

Rafael Salgado (Sp)

(310) 850-3907

Divine Mercy Group

Ego Marie Therese Okpala

(323) 383-7903

Guardias de Honor

Jose Oliver (661) 450-5023
Lectors

Alfredo Navarro 424-541-6009(Esp)
Ruben Hernandez 310-651-4251(Esp)
Glenda Slater 323-777-1390 (Eng)
Eucharistic Ministers

Bertha y Angel Santiago
323-334-7357(Esp)

Jose y Alejandra Valdez
323-533-8744(Esp)

DID YOU KNOW?

Glenda Slater 323-777-1390(Eng)
Hospitality Ministers/Ministros de
Hospitalidad

Maria Angeles y Francisco Ponce
323-412-1291(Esp)

Guillermina Guzman 323-273-6293
Jeannie Hambick 323-755-2519 (Eng)

Environment Ministry/Ministerio de
Ambientacion

Clarissa Coronado 424-240-3859
Bertha Santiago 323-206-0667

Lourdes Gonzalez 310-292-2283
Quinceaneras & Wedding Rehearsal
Yolanda Marmolejos 323-757-0271(Esp)
Michelle Gonsalvez 323-757-0271(Eng)
Guardia de Honor

Jose Oliver (661)450-5023

Divine Mercy Group

Ego Maria Therese Okpala
323-383-7903

MINISTRY OF SERVICE
PASTORAL SOCIAL

Gladys Oliver

(823) 425-5817

St. Vincent De Paul Society
Javier Gallegos 424-221-6847
Ministers to the Sick

Steve Alcantar (Eng) (323) 756-9935
Esther Flores (Sp) (323) 755-5526
Rehabilitation Ministry

Armando Tejas (323) 537-7554
SFXC Parish School

Mrs. Carmen Hart (323) 756-1354
Academia Ave Maria

Roberto Duron (323) 797-1013
Vicky Guevara (951) 258-6571
Candles

Beatriz Hernandez (323) 636-3559

MINISTRY OF COMMUNION
PASTORAL DE COMUNION

Nelson Santos
(Sp Coordinator) (310) 819-5380
Kim Collins

MARZO 6 - 2022

Eng Coordinator (310) 527-1693
Divino Salvador del Mundo
Gena Lozano 323-821-1124

Hermandad del Cristo Negro

de Esquipulas

Lety Monroy (310) 339-2959

Jorge Monroy (310) 351-2725
Grupo De Cursillistas

Enrrique Cordero 310-261-0843
Emmaus Support Group

Loretta Tyson (323) 754-1961
Grupo De Oracion

Gloria Castellanos 323-534-8605
Coro San Jose

Rafael Salgado 310-850-3907
Grupo Guadalupanos

Antonio Aguilar (310) 491-8191
Nancy Aguilar (310) 350-6200
Legion De Maria

Obdulia Mendoza (310) 729-2072
Bertha Aquino 310-946-2395

KPC Ladies Auxiliary Court 319
Alice Thomas (323) 295-1988
SFXC Women’s Council

Kim Collins (President) (310) 527-1693
African American Evangelization
Janet Mazes-Martin (323) 394-1319

YOUTH MINISTRY

PASTORAL JUVENIL

Nancy Saucedo 310-692-0821

Coro de Jovenes Nueva Esperanza
Antonio Chavez (323) 707-3386
Vocational Committee

Esperanza Navarro (310) 428-5584

FAMILY MINISTRY
PASTORAL FAMILIAR

Carlos y Liduvina Grimaldo 323-494-1915
Encuentro Matrimonial/Marriage Encounter
Gregorio & Rufina Romero - (323) 603-1809
Safeguard the Children

Carmen Carbajal (323) 757-0271 ext. 15

L.A. Catholics are working for child protection.

Did you know that the Archdiocese of Los Angeles requires all staff members, and volunteers who work in any capacity with or around
children, the elderly, or people with special needs, to complete the VIRTUS® Protecting God’s Children for Adults program? This
program helps prevent child sexual abuse by raising awareness among staff and volunteers, and educating them on warning signs of
abuse, potentially unsafe or inappropriate scenarios, and how to respond to suspicious behavior. Adults who undergo VIRTUS?® training
are also learn the five steps to help prevent child sexual abuse.

Los catélicos de Los Angeles estin trabajando por la proteccién infantil.

:Sabia que la Arquididcesis de Los Angeles requiere que todos los miembros del personal y los voluntarios que trabajan en cualquier
capacidad con o cerca de nifos, ancianos o personas con necesidades especiales completen el programa VIRTUS® Protecting God’s
Children for Adults? (Protegiendo a los hijos de Dios para el programa de adultos). Este programa ayuda a prevenir el abuso sexual infan-
til al crear conciencia entre el personal y los voluntarios, y educarlos sobre las sefiales de advertencia de abuso, escenarios potencialmente
inseguros o inapropiados y cdmo responder a comportamientos sospechosos. Los adultos que se someten a la capacitacién VIRTUS®
también aprenden los cinco pasos para ayudar a prevenir el abuso sexual infantil.
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LA LINDA HISTORIA DE LA PINTURA:
«MANOS QUE ORAN»

En una aldea de la ciudad alemana de Niiremberg, vivia una
familia de 18 ninos. El padre para sostener la casa, trabajaba
16 horas por dia en las minas de oro y también en artesanfas.

Dos de sus hijos tenfan un gran suefio: Estudiar en un gran
centro académico para desarrollar el talento para el arte. Pero
serfa imposible que la familia solventara los estudios de los
dos muchachos.

Entonces, después de muchas conversaciones entre los dos,
finalmente llegan a un acuerdo: Lanzarian suertes para ver
quien de los dos iba a estudiar. El perdedor trabajaria en las
minas para pagar los estudios de su hermano. Pero, después
que el ganador completara su estudios, con la venta de sus
obras de pintura, pagaria los estudios del que quedara en casa
trabajando.

El ganador de los dos hermanos se llamé: Albrecht Durer (en
espafiol, Alberto Durero). Uno de los mds grandes pintores
de toda la historia. Su hermano que trabajé en las minas se

llamaba Albert.

Albrecht pasé 4 afos estudiando mientras su hermano quedé
en su pueblo trabajando duro durante este tiempo para pagar
sus estudios.

Albrecht se destacé tanto en el Arte que sus trabajos supera-
ban al de sus maestros, se volvié muchisimo famoso, y
comenzaba a ganar considerables sumas con la venta de sus
cuadros.

iHasta la fecha sus pinturas con conocidisimas! Abajo pongo
una presentacién de apenas algunos de sus famosos trabajos.
Pero, la obra que mds destacé el amor todavia estaba por
hacer.

Pasados algunos anos, Albrecht regresa a la pequena aldea
adonde vivia su familia para cumplir su promesa: Volvia para
pagar los estudios de su hermano que habia quedado aquellos
afios trabajando en las minas a fin de financiar su carrera.

La familia Durer estaba toda reunida realizando una cena
festiva en su honor. Al fin, Alberto se levanta, propone un
brindis a su hermano querido diciendo:
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“Ahora, jes tu turno hermano mio! Puedes ir a la Ciudad para
perseguir tus suefos mientras me encargo de todo”.

Toda la familia, ya sabiendo cual serfa la respuesta del otro
joven, se voltea a él que movia su cabeza de un lado a otro
teniendo su rostro empapado de ldgrimas. Se para, va hasta
Albrecht, le toca la mejilla y le dice:

“No, hermano! Ya es muy tarde para mi. Durante estos
cuatro anos de trabajo en las minas, jmis manos se han
lastimado gravemente! Cada hueso de mis manos se han roto
al menos una vez y dltimamente sufro de artritis en la manos
derecha que me ha costado trabajo levantar esta copa durante
tu brindis. Me es imposible trabajar con las delicadas lineas
del compds y pergamino. No lograria manejar la pluma ni el
pincel. {No, hermano! Para mi es tarde.”

Desde este dia, Albrecht trabajé en una obra muy especial en
que homenajea a su hermano Albert y su sacrificio de amor.
Tal obra, seguramente usted y yo ya la vimos en muchos
lugares y quizds, tengamos una dentro de nuestras casa:

La pintura se llama “MANOS”, y retratan dos palmas
unidas en sefial de oracién. El mundo entero la conoce y la
llama de “MANOS QUE ORAN?”. En esta preciosa obra de
Albrecht Durer, hecha en 1508, él dibuja las dos manos
maltratadas de su hermano que trabajé en las minas por su
suefio.
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